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Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5

1) EmpfangeriConsignee/Destinataira [Z) Emprangs- Und Bearbesiungsvermerke! Lieferschein
N Remarks/Observations
{3} Nr,

00123599

{4) Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraison

1-70026 Modugno 28.04.2023
Y LleferantVendor/-ournisseur &) Fracht (7Y Anlieferong (Ist) Rechnung
Lieferantennn, 91000189 Tei | | unirei I Waggon [Spediteur
EUR Frachtgut fremd Fahrzeud
finova Feinschneidtechnik GmbH b T —
Am Weidenbroich 24 Dress
42897 Remscheid ) Prast
ichen/  f(11) Bestellung Nr./your ordar/ (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsera Abteifungiour refd  |{13) Haus {(14) Unsere Auttragsnr.four No./notre No.
our refJvotre ref.  |volre ordre notre réf.
a1 550003794701 0 AB2652
19.06.2017 )
19) VarsandarlfShipmenUEx_pédilinn frel (20) unfrel] (21) Vemackungsar/ {22} Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gasamtgewicht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Butlo 1,277,00 1.044,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 26} Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 | -70026 Modugno |100 14248
277 [(2B) Sechnummer 70rawing No.J {29) Bezelchnung der Lieterung/Leistung/Descriplion ](30) Menger 31 {40) Empfngervermerke
Pos,) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quanlité Elnhelt Menge (ist) - Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskorper 10.320 Stk
_(_2_1‘_?4'03! — — - - _— —_— —_ I RIS [P L ————
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230425-023
Artikel: 2174.03 KUEHNE+NAGEL s.r.L
Fertigungscharge: 20230425-025 ACCETTAZIONE MERCE
Artikel: IN27174.02 Quantita dich’arata:‘/éo 3¢
Fertigungscharge: 20230419-608 Quantfta efietkiva:
Artikel: FS2174.01 Tipo Iijibaliagpio:
Fertigungscharge: 20230405-005 Quantts Imbgili: - @/
gung g Confolmita alle schede dimbaile: 1|2k [xol
2 x TBA-520857 Data dontrolig: @gﬁs [ 23
80 x TBA-520881 129Stk Firma T
2 x TBA-520892 '
80 x VCi-Zuschnitt fiir KLT A
4317 77O
80 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
U §obr
Y01 &4 4 P/
[47) Eingangsvermerke {43) Mengenprifung (437 Gleprifung/Pratoencht 5] Empianger 46) Rechnungspritung
Datum
Name]
N
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Sendung-Nr.: 23-004228 vom (2.05.2023 23004228

{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEE CMR

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bef&rderung unteriegt {rotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonohstanttoutaclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 4 la Convention relative au contrat de
AMWEIDENBROICH 24 FlbereinkommensﬁberdenBefdrderungsvertragim transpert international des marchandises par
42897 REMSCHEID intern. StraBenglterverkehr (CMR}. route (MR},

2 Empfanger / Deslinataire ] Frachtfibrer f Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straite 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsodt des Gules { Kieu prévu pour laiivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer [ Transporewrs succassifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit ! Temps
Dalum /Date  (5.05.2023

4 Ol und Tag der Ubsrmahme f Lisu et date de Ia prise en charge de la marchandisa
Ot/ Lieu REMSCHEID Vorbehalt d B rhu des Frachlfahrer f

. 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer
Land/ Pays gze:tss;:!!a;d Zeit! Temps Réserves e observations das transporteurs
Datum f Date 085.
5 Beigefigte Dokumente / Decuments annexes

9 Pos, 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballaga Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 00123558+00123599 4 COLLI Getriebeteile 2.5651 73,58
Summe; 4,00 2.551,00
Totat s coLu ’
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilerneter mit Grerzibergangen
von bis km
4 8 Frachizahlungsanwaisung / Prascription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 nentiohes Kermaaichon P Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fah i .
ahrer gesetzlichen Vorgg?sin durch den Fa/hre'r‘e:(o[gt
22 Benutzter Grenziibergang fﬁ
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg
: < I R
Enterschrift und Stempe) des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihress R-" l:epn I i. Unterschift und Stempgl das Empféfigers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporieur Venf . L kg] &mgpgm_r‘e ettimbre e destinataife
’CRS'.".LI'H i“ FRA-Y 3
aAilE3 i
ta e qu by
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgerichi: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



